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Nr.9305, daté 4.11.2004

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE MARREVESHJEN “PER
TRANSPORTIN NDERKOMBETAR TE RASTIT TE UDHETAREVE ME AUTOBUS”
(MARREVESHJA INTERBUS)

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né Marréveshjen “Pér transportin ndérkombétar té rastit té
udhétaréve me autobus” (Marréveshja Interbus), té nénshkruar né Luksemburg mé 3 tetor 2002.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4404, daté 25.11.2004 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

KONFERENCA EUROPIANE E MINISTRAVE TE TRANSPORTIT, 28 MAJ 2003

KOMITETI | PERFAQESUESVE
GRUPI | TRANSPORTIT RRUGOR

) MARREVESHJA ) ) )
MBI TRANSPORTIN NDERKOMBETAR TE RASTIT TE UDHETAREVE ME AUTOBUS
(MARREVESHJA INTERBUS)

Vendimi i Késhillit i datés 3 tetor 2002 mbi konkluzionin e Marréveshjes Interbus
pér transportin e rastit ndérkombétar t&€ udhétaréve me autobus

(2002/917/KE)

Késhilli i Bashkimit Europian,

duke marré né konsideraté Marréveshjen bazé té Komitetit Europian dhe né veganti nenin 71
(1) dhe 93, né lidhje me fjaliné e paré té nénparagrafit t& nenit 300 (2) dhe té nénparagrafit té dyté té
nenit 300 (3), nga ku

duke marré né konsideraté propozimin nga Komisioni,

duke marré né konsideraté miratimin e Parlamentit Europian,

ndérsa:

1. né pérputhje me mandatin e Késhillit té datés 7 dhjetor 1995, Komisioni ka negociuar njé
Marréveshje Europiane mbi transportin e rastit ndérkombétar té udhétaréve me autobusé me Bosnjé-
Hercegovinén, Bullgaring, Kroacing, Republikén Ceke, Estoniné, Hungaring, Letoning, Lituaning,



Moldaviné, Poloning, Rumaniné, Republikén Sllovake, Slloveniné dhe Turging,

2. mé 22 gershor 2001, né pérputhje me vendimin e Késhillit té datés 18 gershor 2001,
Marréveshja Interbus mbi transportin ndérkombétar té rastit té udhétaréve me autobus u nénshkrua né
emér t& Komunitetit,

3. mé 30 gershor 2001, Marréveshja u nénshkrua nga Komuniteti Europian dhe 13 vendet e
méposhtme: Bosnja dhe Hercegovina, Bullgaria, Kroacia, Republika Ceke, Estonia, Hungaria,
Letonia, Lituania, Moldavia, Polonia, Rumania, Republika Sllovake, Sllovenia dhe Turgia,

4. konkluzioni i Marréveshjes Interbus do té ndihmojé né zhvillimin e lidhjeve té transportit
ndérmjet Paléve Kontraktuese. Pér té hyré né fuqi, pas nénshkrimit, duhet t’a kené aprovuar ose
ratifikuar até katér Palé Kontraktuese, duke pérfshiré kétu dhe Komunitetin,

5. Marréveshja Interbus duhet t& miratohet,

éshté vendosur si mé poshté:

Neni 1

Konkluzioni i Marréveshjes Interbus mbi transportin e rastit ndérkombétar té udhétaréve me
autobus né kété ményré éshté aprovuar né emér té Komunitetit Europian.
Teksti i Marréveshjes i éshté bashkéngjitur kétij vendimi.

Neni 2

Né kété ményré, Presidenti i Késhillit éshté i autorizuar té caktojé personin e plotfugishém pér
té vendosur, né emér té Komunitetit, aktin e aprovimit té& parashikuar né nenin 27 t& Marréveshjes, né
ményré qé té lidhé Marréveshjen né emér té Komunitetit.

Neni 3

Komisioni i ndihmuar nga pérfagésuesit e anétaréve té Késhillit do té pérfagésojé Komunitetin
né komitetin e pérbashkét (qé tani e tutje do t’i referohemi me fjalén “Komiteti”), i ngritur né bazé té
nenit 23 té Marréveshjes.

Pozicioni gé do merret nga Komuniteti né komitet do té adaptohet nga Késhilli duke vepruar
népérmjet njé shumice té theksuar me propozime té Komisionit. Késhilli do té veprojé népérmjet njé
shumice té thjeshté kur vendimi gqé komiteti propozon ka té béjé me procedurén e ligjeve té komitetit.

Vendimet e marra nga komiteti do té publikohen né Gazetén Zyrtare té Vendeve té
Komunitetit Europian.

Neni 4

Ky vendim do té publikohet né Gazetén Zyrtare té Vendeve té Komunitetit Europian.
Luksemburg, mé 3 tetor 2002.

Pér Késhillin, Presidenti F. HANSEN

MARREVESHJE
MBI TRANSPORTIN NDEKOMBETAR TE RASTIT TE UDHETAREVE ME AUTOBUS
(MARREVESHJA INTERBUS)

Palét Kontraktuese:
duke marré né konsideraté déshirén pér té promovuar zhvillimin e transportit ndérkombétar, e
veganérisht krijimin e lehtésirave operacionale dhe organizative, nga ku



duke marré né konsideraté déshirén gé té krijohen lehtésira pér turizmin dhe shkémbimin
kulturor ndérmjet Paléve Kontraktuese,

ndérsa:

Marréveshja mbi transportin ndérkombétar té rastit té udhétaréve me ané té mjeteve rrugore té
shérbimeve té rastit, autobuséve (ASOR), nénshkruar né Dublin né 26 maj 1982, nuk parashikon
hyrjen e paléve té reja;

Eksperienca dhe liberalizmi gé jané arritur me ané té késaj Marréveshjeje duhen ruajtur;

Synohet té& sigurohet liberalizimi harmonik i disa shérbimeve té rastit ndérkombétare me
autobusé dhe operime transit;

Synohet té sigurohen procedura harmonike pér shérbimet e rastit té paliberalizuara gé
vazhdojné té jené subjekt pér autorizim;

Eshté e nevojshme té sigurohet njé nivel i larté harmonizimi pér njé masé té madhe té
kushteve teknike, gé aplikohen pér shérbimet e transportit té rastit ndérkombétar ndérmjet Paléve
Kontraktuese, né ményré gé té pérmirésohet siguria né rrugé dhe mbrojtja e mjedisit;

Eshté e nevojshme qé Palét Kontraktuese té aplikojné masa unike pérsa i pérket punés sé
ekipeve gé angazhohen né transportin ndérkombétar rrugor té autobuséve;

Synohet té sigurohet harmonizimi i kushteve pér mundésiné pér pranimin e operatoréve té
transportit rrugor té udhétaréve;

Parimi i mosdiskriminimit pér shkak té kombésisé ose té vendit té origjinés apo destinacionit
té operatorit transportues té autobuséve, duhet té jeté njé kusht bazé pér aplikimin e klauzolave té
shérbimeve té transportit ndérkombétar;

Eshté e nevojshme gé té parashikohen modele uniforme pér dokumentet e transportit, sig éshté
dokumenti i kontrollit pér shérbimet e rastit té liberalizuara dhe, gjithashtu autorizimi dhe forma e
aplikimit pér shérbimet e paliberalizuara, né ményré gé té thjeshtojé dhe té lehtésojé procedurat e
inspektimit;

Eshté e nevojshme té ndérmerren disa masa té harmonizuara pér hyrjen né fuqgi té
Marréveshjes, vecanérisht procedurat e kontrollit, gjobat dhe asistenca e pérbashkét;

Eshté e pérshtatshme té vendosen disa procedura pér menaxhimin e Marréveshjes, né ményré
gé té sigurohet zbatimi i duhur dhe té lejohet kryerja e disa adaptimeve teknike té anekseve;

Marréveshja duhet té jeté e hapur pér pranim pér anétarét e ardhshém té Konferencés
Europiane té Ministrave té Transportit dhe pér disa shtete té tjera europiane;

U vendos té ndérmerren rregulla té njéjta pér transportin ndérkombétar té rastit té udhétaréve
me autobus;

U ra dakord pér sa mé poshté:

} SEKSIONI |
QELLIMI DHE PERKUFIZIMET

Neni 1
Qéllimi

1. Kjo Marréveshje do té aplikohet né:
a) transportin ndérkombétar rrugor té udhétaréve, té ¢do kombésie, me ané té mjeteve té
shérbimeve té rastit:

- ndérmijet territoreve té dy Paléve Kontraktuese ose duke filluar dhe pérfunduar né territorin e
sé njéjtés Palé Kontraktuese dhe, nése do té lindé nevoja pér shérbime té tilla né transit népérmjet
territorit té njé Pale tjetér Kontraktuese apo népérmijet territorit té njé shteti jokontraktues;

- té kryera nga operatorét e transportit gé jané marré me gira ose kundrejt njé shpérblimi té
vendosur né njé Palé Kontraktuese né pérputhje me ligjet e tij dhe gé mbajné njé licencé pér té marré
pérsipér transportin népérmjet shérbimeve ndérkombétare té rastit me autobus;

- duke pérdorur autobusé té regjistruar né Palén Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i
transportit;

b) udhétimet bosh té autobuséve gé merren me kéto lloj shérbimesh.

2. Asnjé nga dispozitat e késaj Marréveshjeje nuk duhet té kuptohet si njé mundési operimi e



shérbimit kombétar, té rastit né territorin e njé Pale Kontraktuese nga operatoré transporti té vendosur
né njé Palé tjetér Kontraktuese.

3. Pérdorimi i autobuséve té pércaktuar pér té transportuar udhétaré pér transportin e mallrave
pér géllime tregtare, do té pérjashtohen nga géllimi i késaj Marréveshjeje.

4. Kjo Marréveshje nuk ka té béjé me shérbime té rastit pér llogari té vet.

Neni 2
Mosdiskriminimi

Palét Kontraktuese duhet té garantojné parimet e mosdiskriminimit pér shkak té kombésisé,
vendit ku éshté vendosur operatori i transportit, vendit té origjinés, si dhe vendit t& destinacionit té
autobusit, né vecanti pér parashikimet fiskale, ashtu si¢ éshté vendosur né seksionin e VI-té, sikundér
dhe kontrolli e gjobat jané vendosur né seksionin e IX-té.

Neni 3
Pérkufizime

Pér géllime té késaj Marréveshjeje, pércaktimet e méposhtme do té aplikohen pér:

1. “autobusét”, mjete gé falé ményrés sé tyre té ndértimit dhe pajisjeve té tyre, jané té
pérshtatshme pér té mbajtur mé shumé se nénté pérsona, pérfshiré kétu edhe drejtuesin e mjetit, dhe gé
jané té ndértuar pér géllim transportimi.

2. “shérbimet ndérkombétare té rastit” jané shérbime qé kryhen ndérmijet territoreve té té
paktén dy prej Paléve Kontraktuese gé nuk pérfshihen as né pérkufizimin e shérbimeve té rregullta ose
shérbimeve té rregullta té veganta, as né pérkufizimin e shérbimeve vajtje-ardhje. Shérbime té tilla
mund té kryhen sipas njé shkalle frekuence pa ndaluar sé geni shérbime té rastit.

3. “shérbimet e rregullta” jané ato shérbime gé sigurojné transportin e udhétaréve né pérputhje
me njé frekuencé té specifikuar dhe pérgjaté njé rruge té pércaktuar, nga ku udhétarét mund té hipin e
té zbresin né stacionet e paracaktuara. Shérbimet e rregullta mund t’i nénshtrohen detyrimit pér té
respektuar oraret dhe tarifat e pércaktuara mé paré.

4. “shérbimet e rregullta té vecanta” jané shérbime té organizuara nga kushdo gé siguron
transportin e kategorive té vecanta té udhétaréve duke pérjashtuar kategorité e tjera té udhétaréve.
Deri mé tani kéto shérbime kané operuar me rregullat e pércaktuara né pikén 3.

Shérbimet e rregullta té veganta do té pérfshijné:

- transportin e punétoréve nga shtépia né puné e anasjelltas;

- transportin e nxénésve dhe té studentéve nga shtépité e tyre pér dhe nga institucioni
edukues.

Fakti se shérbimet e rregullta té vecanta mund té ndryshojné né pérputhje me nevojat e
pérdoruesve, nuk do té keté efekt mbi klasifikimin e kétij shérbimi si njé shérbim i rregullt;

5.1. “shérbimet vajtje-ardhje” jané shérbime gé me ané té udhétimeve vajtje-ardhje
transportojné grupe udhétarésh té organizuara gé mé paré, té cilat do té nisen nga njé piké e caktuar
nisjeje dhe do té zbresin né njé piké té caktuar zbritjeje. Grupet e udhétaréve gé do té kryejné
udhétimin né vajtje, do té transportohen nga i njéjti operator transporti dhe né ardhje.

Vendi i nisjes dhe i mbérritjes nénkupton respektivisht vendin ku fillon udhétimi dhe vendin
ku mbaron udhétimi sé bashku me, né secilin rast, lokalitetin rrethues me reze 50 km;

2. gjaté njé shérbimi vajtje—ardhje, asnjé udhétar nuk mund té hipé apo té zbresé gjaté
udhétimit;

3. udhétimi i paré i kthimit dhe udhétimi i fundit i vajtjes do té kryhet pa ngarkesé;

4. sidoqgofté, klasifikimi i njé operacioni transporti si shérbim vajtje-ardhje nuk do té ndikohet
nga fakti se me pélgimin e autoriteteve kompetente né Palén Kontraktuese ose Palét e interesuara:

- udhétarét, pavarésisht nga parashikimet e nénparagrafit 1, t& kryejné udhétimin e kthimit me
njé grup ose me njé operator tjetér transporti;

- udhétarét pavarésisht nga parashikimet e nénparagrafit 2, té hipin apo té zbresin gjaté rrugés;

- udhétimi i paré né vajtje dhe udhétimi i fundit i kthimit, né seriné e vajtje-ardhjeve,
pavarésisht nga parashikimet e nénparagrafit 3, béhen bosh.

6. “Palét Kontraktuese” jané ato gé kané nénshkruar e kané réné dakord té lidhen me ané té



késaj Marréveshjeje dhe kjo éshté arsyeja pse kjo e fundit &shté né fuqi.

Kjo Marréveshje aplikohet né ato vende gé pérfshihen né Komunitetin Europian, si dhe
kushteve gé pérfshihen né até traktat dhe vendeve té poshtépérmendura: Boshja dhe Hercegovina,
Bullgaria, Kroacia, Republika Ceke, Estonia, Hungaria, Letonia, Lituania, Moldavia, Polonia,
Rumania, Sllovakia, Sllovenia dhe Turgia, sipas konkludimit té Marréveshjes nga ana e tyre.

7. “Autoritetet kompetente” jané ato autoritete té krijuara nga shtete anétare té Komunitetit
dhe nga Palé té tjera Kontraktuese qé realizojné qéllimet e paragitura né paragrafét V, VI, VII, VIII
dhe 1X té Marréveshjes.

8. Me “transit” nénkuptojmé pjesén e veprimeve té transportit népérmijet territorit té njé Pale
Kontraktuese pa hipur ose zbritur udhétaré.

SEKSIONI |1
KUSHTET E VENDOSURA PER OPERATORET E TRANSPORTIT RRUGOR
TE UDHETAREVE

Neni 4

1. Palét Kontraktuese gé nuk kané vepruar késhtu deri tani do té aplikojné dispozita té njéjta
me ato té vendosura nga direktiva e Komunitetit Europian e pérmendur né aneksin 1.

2. Pérsa i pérket pozités sé duhur financiare sé cilés i referohet neni 3(3) i késaj direktive,
Palét Kontraktuese mund té aplikojné njé minimum té disponueshém kapitali dhe rezervash mé té ulét
se shuma e vendosur né pikén (c) té paragrafit 3 né fjalé deri mé datén 1 janar 2003 ose edhe deri mé
datén 1 janar 2005, me kusht gé mé voné té kryhet njé deklaraté korresponduese né kohén e ratifikimit
té Marréveshjes, pa paragjykuar dispozitat e pérfshira né Marréveshjen Europiane, duke vendosur njé
asocim ndérmjet Komunitetit Europian, shteteve anétare té tij dhe disa Paléve Kontraktuese té
Marréveshjes né fjalé.

SEKSIONI 11
KUSHTET TEKNIKE QE U APLIKOHEN MJETEVE

Neni 5

Autobusét e pérdorur pér té kryer shérbime ndérkombétare té rastit t& mbuluara nga kjo
Marréveshje, do té pajtohet me standardet teknike té paragitura né aneksin 2.

SEKSIONI IV
HYRJA NE TREG

Neni 6
Shérbimet e rastit té liberalizuara

Shérbimet e rastit t&¢ méposhtme do té pérjashtohen nga autorizimi né territorin e té gjitha
Paléve Kontraktuese pérvegse né territorin e vendit ku éshté vendosur operatori i transportit:

1. udhétime me dyer té mbyllura quhen shérbimet e ofruara ku i njéjti autobus do té
transportojé té njéjtin grup njerézish pérgjaté gjithé udhétimit dhe do t’i sjellé pérséri né pikén nga ku
u nisén. Pika e nisjes éshté né territorin e Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit;

2. shérbime gé kryejné udhétimin né vajtje me ngarkesé dhe udhétimin e kthimit pa ngarkesé.
Pika e nisjes éshté né territorin e Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit;

3. shérbime gjaté té cilave udhétimi né vajtje éshté kryer pa ngarkesé dhe gjithé udhétarét jané
marré né té njétin vend, duke siguruar gé té pérmbushé njé nga kushtet e méposhtme:

a) grupet e udhétaréve formohen né territorin e njé palé jokontraktuese apo té njé Pale
Kontraktuese, gé nuk éshté vendi ku éshté vendosur operatori i transportit ose ai territor ku udhétarét
kané hipur né automjet, grupe udhétarésh gé jané krijuar me ané té njé kontrate té kryer para arritjes sé



tyre né territorin e Palés tjetér Kontraktuese. Udhétarét transportohen né territorin né té cilin éshté
vendosur operatori i transportit;

b) udhétarét jané transportuar mé paré nga i njéjti operator transporti né rrethanat e
parashtruara né pikén 2, né territorin e Palés Kontraktuese ku jané marré pérséri dhe kané kryer
udhétimin e kthimit né territorin e Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit;

c) udhétarét jané ftuar té udhétojné né territorin e njé Pale tjetér Kontraktuese, kostoja e
transportit &shté marré pérsipér nga individi gé ka dérguar ftesén. Udhétaré té tillé mund té pérbéjné
njé grup homogjen gé nuk éshté krijuar vetém me qéllim pér té ndérmarré kété udhétim specifik dhe
gé éshté sjellé né territorin e Palés Kontraktuese né té cilin &shté vendosur operatori i transportit.

Veprimet e méposhtme do té pérjashtohen nga autorizimi:

4. veprimet tranzit népérmijet territorit té Paléve Kontraktuese né lidhje me shérbimet e rastit
gé jané té cliruara nga autorizimi;

5. autobusé pa ngarkesé té pérdoren ekskluzivisht pér zévendésimin e autobuséve té démtuar
ose té prishur, ndérsa ato kryejné shérbim ndékombétar qé do té mbulohet nga kjo Marréveshje.

Pér shérbime té ofruara nga operatorét e transportit gé jané vendosur brenda Komunitetit
Europian, pikat e nisjes dhe/apo destinacioni i shérbimit mund té jeté né ¢do shtet gé éshté anétar i
Komunitetit Europian, pavarésisht se né cilin shtet anétar autobusi éshté regjistruar apo né cilin shtet
anétar éshté vendosur operatori i transportit.

Neni 7
Shérbimet e rastit té paliberalizuara

1. Shérbimet e rastit, pérvec atyre pér té cilat éshté folur né nenin 6, do té jené subjekte pér
autorizim né pérputhje me nenin 15.

2. Pér shérbime té ofruara nga operatoré transporti brenda Komunitetit Europian, pikat e nisjes
dhe/ose destinacioni i shérbimit mund té jeté né ¢do shtet anétar t¢ Komunitetit Europian, pavarésisht
nga shteti anétar né té cilin autobusi éshté regjistruar apo shteti anétar né té cilin éshté vendosur
operatori i transportit.

SEKSIONI V
DISPOZITAT SOCIALE

Neni 8

Palét Kontraktuese té késaj Marréveshjeje, gé nuk kané béré késhtu deri tani, do té pranojné
Marréveshjen Europiane lidhur me punén e ekuipazheve té automjeteve té angazhuara né transportin
ndérkombétar rrugor (AETR) té 1 korrikut 1970, si¢c éshté amenduar ose rregulloren e Komunitetit
(EEC) nr.3820/85 dhe (EEC) nr.3821/85 si¢ jané né fugi me hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje.

SEKSIONI VI
DOGANA DHE DISPOZITAT FISKALE

Neni 9

1. Autobusét gé jané angazhuar né operacione transporti né pérputhje me kété Marréveshje, do
té pérjashtohen nga té gjitha taksat e garkullimit té pronésisé sé mjeteve, gjithashtu edhe prej taksave
té vecanta apo detyrimeve mbi operacionet e transportit né territorin e paléve té tjera kontraktuese.

Autobusét nuk do té pérjashtohen nga pagesa e taksave dhe detyrimeve té karburantit, taksés
mbi vlerén e shtuar mbi shérbimet e transportit, taksat rrugore dhe detyrimet e pérdoruesit qé kané té
béjné me pérdorimin e infrastukturés.

2. Palét Kontraktuese do té sigurojné gé taksat e autostradés dhe ¢do formé tjetér e detyrimeve
gé duhet té paguajé pérdoruesi nuk duhet t’i ngarkohet kétij té fundit gé t’i paguajé né té njéjtén kohé
pér pérdorimin e njé pjese té vetme rruge. Megjithaté, Palét Kontraktuese mund té vendosin tarifa pér



mjete, ku pérdoruesit jané té detyruar té paguajné pér pérdorimin e urave, tuneleve dhe rrugéve né
male.

3. Karburanti pér autobusét i depozituar né depozitén e automjetit, maksimumi i té cilit arrin
deri né 600 litra, i vendosur nga prodhuesi pér kété géllim, si dhe lubrifikantét qé ndodhen né autobusé
do té pérjashtohen nga detyrimet e importit, si dhe nga cdo taksé e pagesés né Palét e tjera
Kontraktuese kur kéto pérdoren me géllimin e vetém té kryerjes sé operacionit té transportit.

4. Komiteti i pérbashkét i ngritur ne nenin 23 do té hartojé njé listé taksash lidhur me
transportin rrugor té udhétaréve me autobusé qé pérdoren né territoret e Paléve Kontraktuese. Kjo listé
do té tregojé mospérdorimin e taksave gé bien nga paragrafi 1 nénparagrafi i paré i kétij neni, taksa qé
pérdoren né vendin regjistrimit t& mjetit. Kjo listé do té tregojé gjithashtu taksat gé higen nga
pérdorimi i treguar né paragrafin 1 nénpargrafi i dyté i kétij neni gé mund té pérdoren né njé Palé
Kontraktuese ndryshe nga vendi i Palés Kontraktuese ku éshté regjistruar mjeti. Palét Kontraktuese gé
do té zévendésojné ndonjé taksé, qé éshté pérfshiré né listén e pérmendur me lart, me ndonjé taksé
tjetér té ndryshme apo té té njéjtit lloj, duhet té njoftojné komitetin, né ményré gé ky i fundit té kryejé
amendamentet e duhura.

5. Pjesét e kémbimit dhe veglat e importuara pér riparimin e autobuséve té démtuar né kohén
kur automjetet kané ndérmarré njé udhétim ndérkombétar do té pérjashtohen nga detyrimet e doganés,
nga té gjitha taksat dhe detyrimet né kohén e importimit né territorin e njé Pale tjetér Kontraktuese
gjithmoné duke zbatuar rregullat e parashtruara nga kjo palé né dispozitat gé kané té béjné me
pranimin e pérkohshém té kétyre materialeve. Pjesét e kémbimit gé jané zévendésuar duhet té
rieksportohen ose té shkatérrohen nén mbikéqyrjen e autoriteteve kompetente té doganés té Palés tjetér
Kontraktuese.

SEKSIONI VII
DOKUMENTET E KONTROLLIT PER SHERBIMET E RASTIT
TE PERJASHTUARA NGA AUTORIZIMI

Neni 10

Dispozita e shérbimeve e cila paragitet né nenin 6 do té realizohet népérmjet njé dokumenti
kontrolli té& I&shuar nga autoritetet ose nga agjenci e autorizuar nga Pala Kontraktuese ku éshté
vendosur operatori i transportit.

Neni 11

1. Dokumenti i kontrollit do t& pérbéhet nga lista e udhétaréve né dy kopje me 25 rreshta.
Dokumenti i kontrollit do té jeté konform modelit té treguar né aneksin 3 té késaj Marréveshjeje.

2. Cdo libér dhe lista e udhétaréve do té keté njé numér. Listat e udhétaréve do té jené
gjithashtu me numra nga 1 deri 25.

3. Fjalét e fages mbuluese té librit, si dhe ato té listés sé udhétaréve do té printohen né gjuhén
zyrtare ose né gjuhét e ndryshme zyrtare té Palés Kontraktuese né té cilén éshté vendosur operatori i
transportit.

Neni 12

1. Libri, té cilit i jemi referuar né nenin 11, do té béhet né emér té transportuesit; nuk mund té
pérdoret nga njé operator tjetér.

2. Origjinali i listés sé udhétaréve do té& mbahet né autobus ose pérgjaté gjithé udhétimit.

3. Operatori i transportit do té jeté pérgjegjés pér saktésiné dhe korrektésiné e listés sé
udhétaréve.



Neni 13

1. Lista e udhétaréve do té plotésohet me njé kopje nga operatori i transportit né fillim té ¢do
udhétimi.

2. Me qéllim sigurimin e emrave té udhétaréve, operatori i transportit mund té pérdoré njé listé
té plotésuar mé paré né njé fleté té vecanté, e cila do té aneksohet né listén e udhétaréve. Vula dhe
firma e transportuesit ose firma e drejtuesit té autobusit, do té vihen né listén e plotésuar gé mé paré
dhe né listén e udhétaréve.

3. Pér shérbimet gé pérfshijné udhétimin né vajtje pa ngarkesé, gé iu jemi referuar né nenin 6
(3), lista e udhétaréve mund té kompletohet ashtu si¢ éshté parashikuar né paragrafin 2 né kohén kur
udhétarét kané hipur né autobus.

Neni 14

Autoritetet kompetente t& dy ose mé shumé Paléve Kontraktuese mund té bien dakord gé té
mos béhet njé listé udhétarésh. Né kété rast numri i udhétaréve duhet té tregohet né dokumentin e
kontrollit.

Rreth kétyre marréveshjeve do té informohet dhe komiteti i pérbashkét i caktuar né nenin 23.

SEKSIONI VI
AUTORIZIMI PER SHERBIMET E RASTIT TE PALIBERALIZUARA

Neni 15

1. Pér ¢do shérbim té rastit gé nuk éshté liberalizuar ashtu si¢ parashikohet né dispozitat e
nenit 6 do té léshohet njé autorizim sipas njé marréveshjeje té€ pérbashkét nga autoritet kompetente té
Paléve Kontraktuese ku jané marré ose ku kané zbritur udhétarét, si dhe autoritete kompetente té
Paléve Kontraktuese ku kalohet transit. Kur pika e nisjes ose e destinacionit &shté né njé nga shtetet
anétare té Komunitetit Europian, kalimi transit népér shtete té tjera anétare té Komunitetit, nuk do té
jené subjekt autorizimesh.

2. Autorizimi do té jeté konform modelit té pércaktuar né aneksin 5.

Neni 16
Aplikimi pér autorizim

1. Operatori i transportit do té béjé njé aplikim pér autorizim prané autoriteteve kompetente té
Palés Kontraktuese, né territorin e té cilés ndodhet pika e nisjes.

Aplikimet do té jené konform modelit té caktuar né aneksin 4.

2. Operatorét e transportit plotésojné formén e aplikimit dhe i bashkéngjisin asaj evidenca gé
tregojné se aplikuesi éshté i licencuar té kryejé shérbime té rastit té transportit ndékombétar me
autobus referuar nenit 1 (1) (a), kryeradha e dyté.

3. Autoritetet kompetente té Palés Kontraktuese, né territorin e sé cilés ndodhet pika e nisjes,
do ta ekzaminojné aplikimin pér autorizim pér shérbimin né fjalé dhe né rast aprovimi ia dérgojné até
autoriteteve kompetente té Paléve Kontraktuese té destinacionit, si dhe autoriteteve kompetente té
transitit.

4. Si njé rrjedhojé nga neni 15 (1), Palét Kontraktuese territori i té cilave kalohet né ményré
transite mund té vendosin gqé Marréveshja e tyre nuk éshté mé e nevojshme pér shérbimet e pasqyruara
né kété paragraf. Né kété rast, komiteti i pérbashkét i pércaktuar né nenin 23 do informohet pér kété
vendim.

5. Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese gé u éshté kérkuar marréveshje do ta
Iéshojné autorizimin brenda njé muaji, pa diskriminim pérsa i pérket nacionalitetit ose vendit ku éshté
vendosur operatori i transportit. Nése kéto autoritete nuk bien dakord mbi termat e autorizimit, ata do



té informojné autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese né fjalé mbi arsyet pérkatése.
Neni 17

Autoritetet kompetente té€ dy ose mé shumé Paléve Kontraktuese mund té bien dakord gé té
thjeshtojné procedurén autorizuese, modelin e aplikimit pér autorizim dhe modelin e autorizimit pér
shérbimet e rastit ndérmjet kétyre Paléve Kontraktuese. Komiteti i pérbashkét i pércaktuar né nenin 23
do té informohet rreth kétyre marréveshjeve.

SEKSIONI IX
KONTROLLET, GJOBAT DHE ASISTENCA E PERBASHKET

Neni 18

Dokumentet e kontrollit té referuara né nenin 10 dhe autorizimet e referuara né nenin 15 do té
mbahen né autobus, do té paraqiten sipas kérkesés sé ¢do inspektori té autorizuar.

Neni 19

Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese do té sigurojné gé operatorét e transportit
zbatojné rregullat e késaj Marréveshje.

Neni 20

Njé kopje e noterizuar e licencés pér té kryer shérbime ndékombétare té rastit me autobus
referuar né nenin 1 (1) (a), kryeradha e dyté, do té mbahet né autobus dhe do té paragitet sipas
kerkesés sé ¢do inspektori té autorizuar.

Komiteti i pérbashkét i caktuar né nenin 23 do té informohet rreth modeleve té kétij
dokumenti i lIéshuar nga autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese.

Neni 21

Autoritet kompetente té Paléve Kontraktuese do té krijojné njé sistem gjobash pér shkeljet e
késaj Marréveshjeje. Gjobat si rrjedhojé do té jené efektive, proporcionale dhe bindése.

Neni 22

1. Nése jané kryer shkelje serioze ose té pérséritura té rregullave né lidhje me transportin
rrugor, vecanérisht ato gé lidhen me kohén e drejtimit t& mjetit dhe kohén e pushimit, si dhe rregullat e
sigurisé rrugore, té kryera kéto nga operatoré transporti jorezidenté dhe qé mund té cojné né hegjen e
licencés pér té operuar né transportin rrugor té udhétaréve, autoritetet kompetente té Palés
Kontraktuese ku kané ndodhur kéto shkelje do t’i japin autoriteteve kompetente té Palés Kontraktuese
né té cilén éshté vendosur ky operator transporti té gjithé informacionin gé kané né dispozicion né
lidhje me ato shkelje dhe me gjobat gé i kané véné.

2. Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese né territorin e té cilave jané kryer shkelje
serioze ose té pérséritura té rregullave né lidhje me transportin rrugor, veganérisht ato gé lidhen me
kohén e drejtimit t& mjetit dhe kohén e pushimit, si dhe ato gé lidhen me siguriné né rrugé, mundet gé
pérkohésisht t’i heqin té drejtén e aksesit transportuesit né fjalé né territorin e késaj Pale Kontraktuese.

Pérsa i pérket Komunitetit Europian, autoriteti kompetent i njé shteti anétar mundet gé vetém
pérkohésisht t’i hegé té drejtén e aksesit pér né territorin e atij shteti anétar. Autoritetet kompetente té
Paléve Kontraktuese té vendit ku éshté vendosur ky operator transporti, si dhe komiteti i pérbashket i
pércaktuar né nenin 23 do té informohet pér kéto masa.

3. Nése jané kryer shkelje serioze ose té pérséritura té rregullave né lidhje me transportin
rrugor, vecanérisht ato gé lidhen me kohén e drejtimit té mjetit dhe kohén e pushimit, si dhe rregullat e
sigurisé rrugore, nga njé operator transporti, autoritetet kompetente té Palés Kontraktuese ku éshté i



vendosur operatori i transportit, do t& marrin masat e nevojshme gé té ménjanojné pérséritjen e kétyre
shkeljeve; kéto masa mund té pérfshijné pezullimin ose hegjen e licencés pér té praktikuar si operator
transporti né transportin rrugor té udhétaréve. Komiteti i pérbashkét i pércaktuar né nenin 23 do té
informohet pér kéto masa.

4. Palét Kontraktuese do t’i garantojné transportuesit té drejtén té apelojé kundér sanksioneve
gé i jané véneé.

SEKSIONI X
KOMITETI | PERBASHKET

Neni 23

1. Me géllim gé té menaxhohet mé miré kjo Marréveshje, mé poshté éshté krijuar njé komitet i
pérbashkét. Ky komitet do té pérbéhet nga pérfagésues té Paléve Kontraktuese.

2. Komiteti i pérbashkét do té takohet pér heré té paré brenda 6 muajve nga data e hyrjes né
fugi té késaj Marréveshjeje.

3. Komiteti i pérbashkét do té pércaktojé rregullat e veta té procedurés.

4. Komiteti i pérbashkét do té& mblidhet me kérkesén e té paktén njé prej Paléve Kontraktuese.

5. Komiteti i pérbashkét mund té adaptojé vendimet vetém kur dy té tretat e Paléve
Kontraktuese, duke pérfshiré dhe Komunitetin Europian, jané té pérfagésuar né takimet e komitetit té
pérbashkét.

6. Kur komitetit t& pérbashkét i kérkohet té marré vendime, Paléve Kontraktuese té
pérfagésuara né kéto takime do t’u kérkohet unanimitet. Né rastet kur nuk arrihet unanimiteti,
autoritetet kompetente né fjalé, pas njé kérkese nga njé ose mé shumé Palé Kontraktuese té
interesuara, takohen pér konsultime brenda njé periudhe prej gjashté javésh.

Neni 24

1. Komiteti i pérbashkét do té sigurojé zbatimin e rregullt té késaj Marréveshjeje. Komiteti do
té informohet pér ¢do masé té adoptuar ose qé do té adoptohet, me géllim gé té zbatohen dispozitat e
késaj Marréveshjeje.

2. Komiteti i pérbashkét né vecanti:

a) mbi bazén e informacionit t& dhéné nga Palét Kontraktuese, do té krijojé njé listé té
autoriteteve kompetente té Paléve Kontraktuese pérgjegjése pér detyrat e referuara né paragrafét V,
VI, VI, VI, IX té késaj Marréveshjeje;

b) do té bé&jné amendament ose té adoptojné dokumentet e kontrollit dhe modelet e tjera té
dokumenteve té caktuara né anekset e késaj Marréveshjeje;

c) do té béjné amendamente ose té adoptojné anekset né lidhje me standardet teknike gé
aplikoken pér autobusét, si dhe aneksin 1 pérsa i pérket kushteve gé aplikohen pér operatorét e
transportit rrugor té udhétaréve referuar né nenin 4, me géllim pérfshirjen e masave té ardhshme té
ndérmarra brenda Komunitetit Europian;

d) mbi bazén e informacionit té dhéné nga Palét Kontraktuese, do té krijojné pér informacion
njé listé té té gjitha taksave dhe detyrimeve doganore té referuara né nenin 9 (4) dhe (5);

e) do té béjné amendamente ose do té adoptojné kérkesat gé lidhen me dispozitat sociale té
referuara né nenin 8, me géllim pérfshirjen e masave té ardhshme té ndérmarra brenda Komunitetit
Europian;

f) do té zgjidné cdo debat gé mund té lindé gjaté zbatimit dhe interpretimit té késaj
Marréveshjeje;

g) do té rekomandojé hapa té métejshme drejt liberalizimit té atyre shérbimeve té rastit qé



jané akoma subjekt autorizimesh.

3. Palét Kontraktuese do té marrin té gjitha masat e nevojshme qgé té zbatojné ¢cdo vendim té
adoptuar nga komiteti i pérbashkét, kur té jeté e nevojshme dhe né pérputhje me procedurat té tyre té
brendshme.

4. Né gofté se nuk arrihet zgjidhje pér njé mosmarréveshje sipas paragrafit 2 (f) té késaj
Marréveshjeje, Pala Kontraktuese né fjalé mund ta ¢ojé ¢éshtjen pérpara njé komisioni arbitrues. Cdo
Palé Kontraktuese né fjalé do té caktojé njé arbitér. Veté komiteti i pérbashkét do té caktojé gjithashtu
njé té tillé.

Vendimet e arbitrave do té merren me shumicé votash.

Palét Kontraktuese té pérfshira né mosmarréveshje do té ndérmarrin hapat e nevojshme gé té
zbatojné vendimet e arbitrave.

SEKSIONI XI
DISPOZITA TE PERGJITHSHME DHE FINALE

Neni 25
Marréveshjet dypaléshe

1. Dispozitat e késaj Marréveshjeje do té zévendésojné dispozitat pérkatése t& marréveshjeve
té kryera ndérmjet Paléve Kontraktuese. Pérsa i pérket Komunitetit Europian, kjo dispozité aplikohet
pér marréveshjet e kryera ndérmjet ¢do shteti anétar dhe njé Pale Kontraktuese.

2. Palét Kontraktuese, ndryshe nga Komuniteti Europian, mund té€ mos aplikojné nenin 5 dhe
aneksin 2 té késaj Marréveshjeje dhe té aplikojné standarde té tjera teknike pér autobusét gé kryejné
shérbime té rastit ndérmjet Paléve Kontraktuese, duke pérfshiré edhe transitimin e territoreve té tyre.

3. Pavarésisht nga dispozitat e nenit 6 té aneksit 2, dispozitat e késaj Marréveshjeje do té
zévendésojné ato dispozita pérkatése té marréveshjeve té kryera ndérmijet shteteve anétare té
Komunitetit Europian dhe Paléve té tjera Kontraktuese.

Sidoqofté, dispozitat gé lidhen me pérjashtim nga autorizimet gé ekzistojné né marréveshjet e
tanishme ndérmjet shteteve anétare t& Komunitetit Europian dhe Paléve té tjera Kontraktuese pér
shérbimet té rastit té pérmendura né nenin 7 mund té vazhdohen dhe rinovohen. Né raste té tilla, Palét
Kontraktuese né fjalé do té informojné menjéheré komitetin e pérbashkét té pércaktuar né nenin 23.

Neni 26
Nénshkrimi

Kjo Marréveshje do té jeté e hapur pér nénshkrim né Bruksel nga 14 prilli 2000 deri mé 31
dhjetor 2000 prané Sekretariatit té Pérgjithshém té Késhillit t¢ Bashkimit Europian gé do té veprojé si
depozitues i késaj Marréveshjeje.

Neni 27
Ratifikimi ose aprovimi dhe depozitimi i Marréveshjes

Kjo Marréveshje do té aprovohet ose ratifikohet nga nénshkruesit né pérputhje me procedurat
e tyre vetjake. Instrumentet e ratifikimit ose té aprovimit do té depozitohen nga Pala Kontraktuese te
Sekretariati i Pérgjithshém i Késhillit té Bashkimit Europian, gé do té njoftojé té gjithé nénshkruesit e
tjeré.

Neni 28
Hyrja né fuqi

1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi pér Palét Kontraktuese gé e kané aprovuar ose ratifikuar
até, kur katér Palé Kontraktuese, duke pérfshiré dhe Komunitetin Europian, e kané aprovuar ose
ratifikuar até né ditén e paré té muajit té treté gé ndjek datén né té cilén instrumenti i katért i aprovimit
o0se aprovimit éshté depozituar, ose edhe né ditén e paré té€ muajit té gjashté, me kusht gé njé deklaraté
korresponduese té béhet né kohén e ratifikimit té késaj Marréveshje.



2. Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi, pér ¢cdo Palé Kontraktuese gé e aprovon ose e ratifikon
até pas hyrjes né fuqi té caktuar né paragrafin 1, né ditén e paré t€ muajit té treté pas datés né té cilén
Pala Kontraktuese né fjalé ka depozituar instrumentin e saj té aprovimit ose ratifikimit.

Neni 29
Kohézgjatja e Marréveshjes, vlerésimi i funksionimit té Marréveshjes

1. Kjo Marréveshje do té kryhet pér njé periudhé pesévjecare, duke filluar nga data e hyrjes sé
saj né fuqi.

2. Kohézgjatja e késaj Marréveshjeje do té zgjatet automatikisht pér periudha té ardhshme prej
pesé vjetésh ndérmijet atyre Paléve Kontraktuese, gé nuk déshirojné té veprojné késhtu. Né raste té
tjera, Palét Kontraktuese né fjalé do té njoftojné depozituesin pér géllimin e saj sipas nenit 31.

3. Pérpara mbarimit té cdo periudhe pesévjecare, komiteti i pérbashkét do té vlerésojé
funksionimin e késaj Marréveshjeje.

Neni 30
Aderimi

1. Pas hyrjes né fuqi, kjo Marréveshje do té jeté e hapur pér aderim nga shtetet gé jané anétare
té plota t& Konferencés Europiane té Ministrave té Transportit (CEMT). Né rastet e aderimit né kété
Marréveshje nga vendet gé jané anétare t& Marréveshjes sé Zonés Ekonomike Europiane, kjo
Marréveshje nuk do té aplikohet ndérmjet Paléve Kontraktuese té Marréveshjes mbi Zonén
Ekonomike Europiane.

2. Kjo Marréveshje do té jeté gjithashtu e hapur per aderim pér Republikén e San Marinos,
Principatén e Andorrés dhe Principatén e Monakos.

3. Pér cdo shtet gé miraton kété Marréveshje pas hyrjes né fuqi, té caktuar né nenin 28,
Marréveshja do té hyjé né fugi né ditén e paré té muajit té treté pas depozitimit nga ai shtet té
instrumenteve té aderimit.

4. Cdo shteti gé aderon né kété Marréveshje, pas hyrjes né fugi si¢ parashikohet né nenin 28,
do t’i lejohet njé periudhé kohe prej maksimiumi tre vjetésh pér adoptimin e dispozitave ekuivalente
me direktivén(at) gé iu jemi referuar né aneksin 1. Komiteti i pérbashkét do t& informohet pér ¢do
masé té adoptuar.

Neni 31
Denoncimi

Cdo Palé Kontraktuese, nga ana e saj, mund té denoncojé Marréveshjen duke njoftuar njé vit
mé pérpara Palén tjetér Kontraktuese népérmijet depozituesit té Marréveshjes. Komiteti i pérbashkét
duhet té informohet gjithashtu pér arsyet e denoncimit t& Marréveshjes. Sidogofté, nuk mund té
kérkohet prishje e Marréveshjes gjaté katér viteve té para pasi ajo ka hyré né fugi, ashtu si¢ éshté
parashikuar né nenin 28.

Nése denoncimi i Marréveshjes kérkohet nga mé shumé sé njé Palé Kontraktuese dhe numri i
Paléve Kontraktuese bie nén numrin, pér té cilin eshté réné dakord né fillim, ashtu si¢ parashikohet
dhe né nenin 28, atéheré Marréveshja do té géndrojé né fuqgi vetém nése komiteti i pérbashkeét,
pérfshiré dhe Palét e tjera té mbetura Kontraktuese, merr njé vendim tjetér.

Neni 32
Pérfundimi

Njé Palé Kontraktuese gé éshté pranuar né Bashkimin Europian nuk do té trajtohet mé si Palé
Kontraktuese, gé nga data e pranimit té saj né Bashkimin Europian.

Neni 33
Anekset

Anekset e késaj Marréveshjeje do té pérbéjné njé pjesé integrale té saj.



Neni 34
Gjuhét

Kjo Marréveshje e shkruar né anglisht, fréngjisht dhe gjermanisht, me tekste autentike, do té
depozitohet né arkivat e Sekretariatit t& Pérgjithshém té Késhillit té Bashkimit Europian, i cili do t’u
japé nga njé kopje zyrtare secilés Palé Kontraktuese.

Cdo Palé Kontraktuese duhet té sigurojé njé pérkthim té sakté té késaj Marréveshjeje né
gjuhén ose gjuhét e saj zyrtare. Njé kopje e pérkthyer e Marréveshjes do té depozitohet né arkivat e
Sekretariatit té Pérgjithshém té Késhillit t¢ Bashkimit Europian.

Njé kopje e té gjitha pérkthimeve té késaj Marréveshjeje dhe anekseve do t’u dérgohen té
gjitha Paléve Kontraktuese nga depozituesi.

Pérpara té gjithéve, té plotéfugishmit kané nénshkruar kété Marréveshje.

E hapur pér nénshkrim né Bruksel nga 14 prilli 2000 deri mé 30 gershor 2001.

Pér Komunitetin Europian 22-06-2001
Pér Bosnhjé-Hercegovinén 14-06-2001
Pér Republikén e Bullgarisé 11-12-2000
Pér Republikén e Kroacisé 27-04-2001
Pér Republikén Ceke 26-06-2001
Pér Republikén e Estonisé
Pér Republikén e Hungarisé 27-06-2001
Pér Republikén e Letonisé 15-12-2000
Pér Republikén e Lituanisé 29-09-2000
Pér Republikén e Moldavisé 28-09-2000
Pér Republikén e Polonisé 11-12-2000
Pér Republikén e Rumanisé 02-10-2000
Pér Republikén e Sllovakisé 14-12-2000
Pér Republikén e Sllovenisé 22-12-2000
Pér Republikén e Turqisé 11-06-2001

ANEKSET

ANEKSI 1
KUSHTET E CAKTUARA NDAJ OPERATOREVE TE TRANSPORTIT TE

UDHETAREVE

Direktiva e Komunitetit Europian sé cilés i referohet neni 4 thoté:

Direktiva e Késhillit 96/26/EC e datés 29 prill 1996 mbi lejimin e punésimit té transportuesve
rrugore té& mallrave dhe transportues rrugor té udhétaréve, si dhe njohja e pérbashkét e diplomave,
certifikatave dhe ¢do evidencé tjetér kualifikimi zyrtar gé ka pér géllim lehtésimin e sé drejtés sé lirisé
té vendosjes sé kétyre sipérmarrésve né veprimtariné e transportit kombétar dhe atij ndérkombétar
(Gazeta Zyrtare e Vendeve té Komunitetit Europian L 124, 23.5.1996, fq. 1) si¢ éshté amenduar sé
fundmi nga Direktiva e Késhillit 98/76/EC e datés 1 tetor 1998 (Gazeta Zyrtare e Vendeve té
Komunitetit Europian L. 227, 14.10.1998 p. 17).

ANEKSI 2
STANDARDET TEKNIKE TE CAKTUARA NDAJ AUTOBUSEVE



Neni 1

Qé nga data e hyrjes né fuqi pér ¢do Palé Kontraktuese té Marréveshjes Interbus, autobusét gé
ndérmarrin transportin ndékombétar té rastit té udhétaréve do té pajtohen me rregullat e vendosura né
tekstet e méposhtme legale:

a) Direktiva e Késhillit 92/6/EEC e datés 20 dhjetor 1996 mbi pérafrimin e ligjeve té shteteve
anétare gé kané té béjné me testin e té& genit né rregull si mjet, pér automjetet dhe pér rimorkiot e tyre
(Gazeta Zyrtare e Vendeve té Komunitetit Europian L 46, 17.2.1997, p.1);

b) Direktiva e Késhillit 96/96/EEC e datés 10 shkurt 1992 mbi instalimin dhe pérdorimin e
aparaturave té kufizimit té shpejtésisé pér disa kategori té caktuara automjetesh né Komunitet (Gazeta
Zyrtare e Vendeve t& Komunitetit Europian L 57, 2.3.1992, p. 27);

c) Direktiva e Késhillit 96/53/Ece, datés 25 korrik 1996 deklaron pérmasat maksimale té
autorizuara pér disa automjete rrugore qé garkullojné brenda Komunitetit né trafikun kombétar dhe
ndérkombétar, si dhe peshat maksimale té autorizuara né trafikun ndékombétar (Gazeta Zyrtare e
Vendeve té Komunitetit Europian L 235, 17.9.1996, p. 59);

d) Rregullorja e Késhillit (EEC) No. 3821/85 e datés 20 dhjetor 1985 mbi regjistrimin e
pajisjeve né transportin rrugor (Gazeta Zyrtare e Vendeve t& Komunitetit Europian L 370, 31.12.1985,
p.8) si¢ éshté amenduar sé fundmi nga Rregullorja e Komisionit (EC) No. 2135/98 e datés 24.9.1998
(Gazeta Zyrtare e Vendeve té Komunitetit Europian L 274, 9.10.1998, p.1) ose rregulla té
barasvlefshme té vendosura nga Marréveshja AETR, duke pérfshiré dhe protokollet e saj.

Neni 2

Q& nga data e hyrjes né fugi té Marréveshjes Interbus pér ¢do Palé Kontraktuese, Palét
Kontraktuese, pérve¢ Komunitetit Europian, do té bien dakord pér autobusét qé kryejné transport
ndérkombétar té rastit té udhétaréve, me kérkesat teknike té direktivave t¢ méposhtme té Komunitetit
apo ekuivalentin e Rregullores s€ UN-ECE lidhur me format e aprovimit uniforme, pér mjetet e reja
dhe pajisjet e tyre.

Acrtikulli Rregullorja e UN-ECE/ e Direktiva e EC Ditae
amenduar rishtazi (orgjinalet-mé té fundit) implementimit né
BE
Tubi i shkarkimit | 49/01 88/77 1.10.1993
(marmita) 49/02, miratim A 91/542 hapi 1 1.10.1996
49/02, miratim B 91/542 hapi 2

96/1
Tymi 24/03 72/306 2.8.1972
Shkaktimi i 51/02 70/320 1.10.1989
Zhurmes 84/424 1.10.1996

92/97
Sistemi 13/09 71/320 1.10.1991
i frenave 88/194 1.10.1994

91/422

98/12
Gomat 54 92/23 1.1.1993
Instalimi i 48/01 76/756 1.1.1994
dritave 91/663

97/28

Neni 3

Autobusét gé do té kryejné shérbimet e méposhtme:

a) shérbime nga njé shtet anétar i Komunitetit (pérve¢ Greqisé) né ¢do Palé Kontraktuese e
Marréveshjes Interbus;

b) shérbime nga ¢do Palé Kontraktuese e Marréveshjes Interbus né c¢do shtet anétar té
Komunitetit (pérvec Greqisé);




¢) shérbime nga ¢do Palé Kontraktuese e Marréveshjes Interbus né Greqi né transit népérmjet
cdo shteti tjetér anétar t&¢ Komunitetit, shérbime kéto té kryera nga operatoré transporti té vendosur né
secilén Palé Kontraktuese té Marréveshjes Interbus;

do té jené subjekt i rregullave té méposhtme:

1. Autobusét e regjistruar para 1 janarit 1980 nuk mund té pérdoren pér shérbime té rastit té
mbuluara nga Marréveshja Interbus.

2. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1980 deri mé 31 dhjetor 1981
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2000.

3. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1982 deri mé 31 dhjetor 1983
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2001.

4. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1984 deri mé 31 dhjetor 1985
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2002.

5. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1986 deri mé 31 dhjetor 1987
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2003.

6. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1988 deri mé 31 dhjetor 1989
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2004.

7. Vetém autobusét e regjistruar pér heré té paré né datén 1 janar 1990 (EURO 0) mund té
pérdoren gé nga data 1 janar 2005.

8. Vetém autobusét e regjistruar pér heré té paré né datén 1 tetor 1991 (EURO 1) mund té
pérdoren gé nga data 1 janar 2007.

Neni 4

Autobusét gé do té kryejné shérbimet e méposhtme:

a) shérbimet nga Gregia pér né Palét Kontraktuese té Marréveshjes Interbus;

b) shérbimet nga Palét Kontraktuese té Marréveshjes Interbus pér né Greqi;

do t’u nénshtrohen rregullave t& méposhtme:

1. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré para datés 1 janar 1980 nuk mund té pérdoren
pér shérbimet e transportit té rastit t¢ mbuluara nga Marréveshja Interbus.

2. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1980 deri mé 31 dhjetor 1981
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2000.

3. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1982 deri mé 31 dhjetor 1983
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2001.

4. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1984 deri mé 31 dhjetor 1985
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2003.

5. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré nga data 1 janar 1986 deri mé 31 dhjetor 1987
mund té pérdoren vetém deri mé 31 dhjetor 2005.

6. Autobusét gé jané regjistruar pér heré té paré vetém deri mé 31 dhjetor 2007.

7. Vetém autobusét e regjistruar pér heré té paré né datén 1 tetor 1990 (EURO 0) mund té
pérdoren gé nga data 1 janar 2008.

8. Vetém autobusét e regjistruar pér heré té paré né datén 1 tetor 1993 (EURO 1) mund té
pérdoren gé nga data 1 janar 2010.

Neni 5
Autobusét e Komunitetit té pérdorura né trafik dypalésh ndérmjet Gregisé dhe shteteve té tjera
anétare t& Komunitetit, duke kaluar transit népér vendet e Paléve Kontraktuese t& Marréveshjes
Interbus, nuk jané té mbuluar nga ligjet e tanishme mbi standardet teknike, por i nénshtrohen
rregullave té¢ Komunitetit Europian.
Neni 6

1. Rregullat mbi standardet teknike té pérfshira né marréveshjet dypaléshe apo rregullatoret



ndérmjet shteteve anétare t¢ Komunitetit dhe Paléve Kontraktuese té Marréveshjes Interbus, gé kané té
béjné me trafikun dypalésh dhe transitin, té cilat jané mé shtrénguese sesa rregullat e vendosura nga
kjo Marréveshje, mund té aplikohen deri mé 31 dhjetor 2006.

2. Shtetet anétare té Komunitetit dhe Palét Kontraktuese té Marréveshjes Interbus do té
informojné komitetin e pérbashkét té vendosur né nenin 23 té Marréveshjes mbi komentet e kétyre
marréveshjeve dypaléshe apo rregullimeve.

Neni 7

1. Njé dokument gé provon datén kur automjeti éshté regjistruar pér heré té paré do té mbahet
né automjet dhe do té tregohet sa heré qé do té kryhet inspektim nga inspektori i autorizuar. Né kété
aneks me “daté té regjistrimit té paré té automjetit” do té kuptojmé regjistrimin e paré té automjetit pas
prodhimit té tij. Nése kjo daté nuk é&shté e disponueshme, atéheré asaj do t’i referohemi me fjalét “data
e ndértimit”.

2. Nése motori origjinal i autobusit éshté zévendésuar me njé motor té ri, dokumenti té cilit iu
referuam né paragrafin 1 té kétij neni, do té zévendésohet me njé dokument tjetér gé provon vénien e
motorit té ri me ané té njé formulari teknik té pérmendur né nenin 3.

Neni 8

1. Pavarésisht nga dispozita sé cilés i referohet paragrafi (a) i nenit 1 i kétij aneksi, Palét
Kontraktuese mund té kryejné kontrolle té rastésishme pér té siguruar gé autobusét né fjalé té jené né
pérputhje me dispozitat e direktivés 96/96/EC. Né kété aneks, me “kontroll té rastésishém” do té
kuptojmé kontroll té paplanifikuar, pra té papritur té autobuséve gé garkullojné né territorin e njé Pale
Kontraktuese. Kéto kontrolle do té kryhen nga kontrollet gé dalin né rrugé.

2. Né ményré gé té kryhet kontrolli i parashikuar né kété aneks, autoritetet kopetente té Paléve
Kontraktuese do té pérdorin listén e ploté qé éshté pérfshiré né aneksin Ila dhe Ilb. Njé kopje e késaj
liste té ploté do t’i jepet drejtuesit té autobusit dhe Kjo listé duhet té paragitet nése kérkohet me géllim
thjeshtézimin ose ménjanimin, aty ku ka mundési, té kontrolleve té métejshme.

3. Nése kontrolluesi i automjetit konstaton mungesa né mirémbajtjen e autobusit, atéheré kjo
mund té kérkojé kontroll t& métejshém; autobusi mund té duhet t’i nénshtrohet testit té anés sé rrugeés,
né njé gendér té licencuar pér té kryer kéto lloj testesh né pérputhje me nenin 2 té direktivés 96/96/EC.

4. Pa paragjykuar penalitetet e tjera g&¢ mund té vihen, nése kushtet e njé autobusi nuk
pajtohen me dispozitat e direktivés 96/96/EC, dhe si rrjedhojé gjendja e tyre éshté konsideruar rrezik
pér udhétarét e tij dhe pér pérdorues té tjeré té rrugés, autobusi mund té ndalohet menjéheré té pérdoré
rrugét publike.

5. Kontrollet né ané té rrugés do té kryhen né ményré jodiskriminuese pér shkak té kombésisg,
rezidencés dhe regjistrimit té autobuséve dhe drejtuesve té tyre.

ANEKS Il A

LISTAEPLOTE

5. Llojin e automjetit
L Minibus ®
6. Emrin dhe adresén e transportuesit gé éshté duke kryer transportin:



12. Arsyet e moskalimit té testit:

- sistemi i frenimit dhe komponentét;

- lidhjet e timonit;

- dritat, ndricimi dhe aparati i sinjalizimit;
- rrotat/nyjet/gomat;

- marmita (tubi i shkarkimit té gazrave);

- patejdukshméria e tymit (nafté);

- nxjerrja e gazit (benzing).

13. Té ndryshme/shénime;

14. Personi kompetent/oficeri gé kreu kontrollin;
15. Rezultatet e kontrollit:

- kalon testin;

- kalon testin me defekte minimale;

- defekte serioze;

- ndalim i menjéhershem.

Firma e inspektorit té kontrollit/autorizimi

(1) Automjete me té paktén katér rrota té pérdorura pér transportin e udhétaréve, gqé kané me
tepér sé teté vende plus até té drejtuesit té mjetit (kategoria M2, M3).

ANEKS Il B
STANDARDET TEKNIKE TE KONTROLLIT RRUGOR

Sic pércaktohet né nenin 3 té késaj Marréveshjeje, autobusét duhet té jené né kushte teknike té
pérkryera pér té gené né rrugé, pércaktuar kjo nga autoritetet inspektuese.

Né gjérat gé do té inspektohen, do té pérfshihen ato qé konsiderohen si té réndésishme pér
siguriné dhe pér kryerjen né rregull t& njé operacioni transporti. Gjithashtu, do té kryen kontrolle
funksionale té thjeshta (dritat, sinjalet, gomat, etj), teste specifike dhe/ose inspektime mbi frenat dhe
ndotjen, té gjitha kéto si mé poshté:

1. Frenat

Cdo pjesé e sistemit té frenimit dhe ményra e operimit té tyre duhet té mbahen né kushte té
mira pune dhe té jené rregulluar né ményré eficente dhe té ploté.

Autobusi duhet té jeté né gjendije té kryejé kéto tre funksione frenimi:

a) pér autobusét dhe trailerat ose gjysmétrailerat e tyre, njé shérbim frenimi né gjendje té
ngadalésojé mjetin dhe té ndalojé né ményré té sigurt, shpejt dhe me efikasitet, sidoqofté ngarkesa dhe
pjerrésia e lévizjes né rrugé né té cilén ato ecin, ngjitése ose zbritése;

b) pér autobusét dhe trailerat osé gjysmétrailerat e tyre, njé frenim parkimi né gjendje té
mbajé autobusin té palévizshém, sidoqofté ngarkesa, né njé pjerrési t& dukshme ngjitése dhe zbritése,
sipérfaget operative té frenimit t8 mbahen né pozicion frenimi me ané té ményrés krejtésisht
mekanike;

C) pér autobusét, njé frenim dytésor (emergjence) né gjendje té ngadalésojé dhe ndalojé
mjetin, sidogofté ngarkesés, brenda njé distance té arsyeshme, edhe né rastet e avarisé sé shérbimit té
frenimit.

Kur ka dyshime mbi kushtet e mirémbajtjes sé autobusit, autoritetet inspektuese mund té
testojné performancén e frenave te autobusit, sipas disa ose té gjitha rregullave té direktivés 96/96 té
EC aneks Il (I).

2. Shkarkimi i gazrave

2.1. Shkarkimi i gazrave

2.1.1 Autobusét me motora benzine

a) Kur shkarkimi i gazrave nuk kontrollohet nga njé sistem i avancuar kontrolli gazrash, si¢
eshté konverteri katalitik i kontrollit, atéheré:

1. kryhet inspektim visual i sistemit té shkarkimit me géllim gé té kontrollohet nése ka ndonjé
rrjedhje;



2. nése éshté e nevojshme, kryhet inspektim vizual pér té kontrolluar nése éshté pérshtatur
pajisja e duhur.

Pas njé periudhe té arsyeshme pune té motorit (duke llogaritur rekomandimet e prodhuesit té
autobusit), pérmbajtja e CO (monoksidit té& karbonit) né gazra matet kur motori éshté né regjim pune
pa ngarkesé.

Pérmbajtja maksimale e lejuar e monoksidit té karbonit né gazrat e shkarkuara pércaktohet
nga prodhuesi i autobusit. Kur ky informacion nuk disponohet ose kur autoritetet kopetente té shteteve
anétare vendosin gé té mos e pérdorin kété informacion si piké referimi, atéheré CO duhet t& mos
kalojé si mé poshté:

- pér autobusét e regjistruar ose té véné né shérbim pér heré té paré ndérmjet datés nga e cila
Pala Kontraktuese kérkoj qé autobusét té pérmbushin rregullat e direktivés 70/220/EEC1 dhe 01
Tetorit 1986: CO-4,5% vol,

- pér autobusét gé jané véné né shérbim pér heré té paré pas 1 tetorit 1986: CO-3,5%vol.

b) Kur shkarkimi i gazrave kontrollohet nga njé sistem i avancuar kontrolli gazrash, si¢ éshté
konverteri katalitik i kontrollit, atéheré:

1. kryhet inspektim visual i sistemit té shkarkimit, me géllim gé té kontrollohet pér rrejdhje
dhe nése té gjitha pjesét jané té plota;

2. kryhet inspektim visual i sistemit té kontrollit té shkarkimit té€ gazrave pér té paré nése éshté
pérshtatur pajisja e nevojshme;

3. pércaktohet eficenca e sistemit té kontrollit té shkarkimit té gazrave té autobusit duke matur
vlerén lambda dhe pérmbajtjen e CO-sé sipas seksionit 4 ose sipas procedurave té propozuara nga
prodhuesi i mjeteve dhe té aprovuara né kohén e lloj-aprovimit. Pér ¢do test, motori kushtézohet sipas
rekomandimeve té prodhuesit té autobusit.

4. Shkarkimi i tubit té gazrave-vlerat limit:

- matja kryhet kur motori éshté né regjim pune, né prehje dhe pa ngarkeseé;

- maksimumi i lejuar i CO-sé né gazrat e shkarkimit éshté ai gé pércaktohet nga prodhuesi i
autobusit. Kur ky informacion nuk éshté i disponueshém, maksimumi i CO-sé nuk duhet té kalojé
0,5% vol.

Matja, kur mjeti eshté i ndaluar dhe kur shpejtésia e motorit éshté té paktén 2000 min-1;

pérmbajtja e CO-s maksimumi 0,3 %vol,

lambda: 1 + 0,03 sipas specifikimeve té prodhuesit té mjetit.

2.1.2 Autobusét me motora nafte (diezel)

Matja e gazrave né kéto mjete béhet duke 1€né pérshpejtuesin e liré, mjeti né gjendje té
ndaluar dhe pa ngarkesé. Niveli i koncentrimit nuk duhet té kalojé nivelin e pércaktuar né direktivén
72/306/EEC2. Kur ky informacion nuk disponohet ose kur autoritetet kompetente té Paléve
Kontraktuese vendosin gé t& mos e pérdorin até si piké referimi, vlerat limit t& koeficientit té
absorbimit (thithjes) jané si mé poshté :

Koeficienti maksimal i absobimit (thithjes) pér:

- motora té thjeshté nafté = 2.5 m-1

- motora nafté turbo = 3.0 m-1

ose Vvlera ekuivalente kur pérdoret ndonjé pajisje tjetér ndryshe nga ajo e lloj-aprovimit té
Komunitetit Europian.

2.1.3 Pajisjet testuese

Shkarkimi i gazrave té autobuséve testohet duke pérdorur pajisje gé pércaktojné saktésisht
nése vlerat limit té caktuara nga prodhuesit e mjeteve jané pérmbushur plotésisht.

2.2. Kur shihet e nevojshme, kontroll pér funksionimin e rregullt té sistemit t& monitorimit né

! Direktiva e Késhillit 70/220/EEC e 20 mars 1970 mbi pérafrimin e ligjeve té shteteve anétare lidhur me masat
gé duhen marré kundér ndotjes sé ambjentit nga shkarkimet e motoréve té€ mjeteve (OJ L 76.6.4.1970. p.1) dhe
gabimet e shtypit (OJ L 81.11.4.1970, p.15), si¢ &shté amenduar né fund me direktivén 94/12/EC té Parlamentit
Europian dhe Késhillit (OJ L.100.19.4.1994, p.42).

2 Direktiva e Késhillit 72/306/EEC e 2 gushtit 1972 mbi pérafrimin e ligjeve té shteteve anétare gé kané té béjné
me masat & duhen marré kundér emétimit té ndotésve nga motorét diesel pér pérdorim né mjete (OJ
L.190.20.8.1972,p.1); Direktiva si¢ éshté amenduar né fund nga direktiva e Komisionit 89/491/EEC (OJ L. 238
15.8.1989, p.43)



bord pér diagnostikimin e shkarkimeve té gazrave (OBD).

ANEKSI 3
MODEL | DOKUMENTIT TE KONTROLLIT PER SHERBIMET E RASTIT TE
PERJASHTUARA NGA AUTORIZIMI

(Letér me ngjyré jeshile: DIN A4 =29.7 cm x 21cm)

(Fagja mbuluese-recto)

(Té shkruhet né gjuhén(ét) zyrtare ose né njé nga gjuhét zyrtare té Palés Kontraktuese ku éshté
vendosur operatori i transportit)

Shteti né té cilin éshté léshuar dokumenti Autoritetet kompetente ose  Librinr. ......
- Shenja dalluese e vendit ® agjencia e autorizuar

INTERBUS
LIBRI I LISTES SE UDHETAREVE

Pér transportin ndérkombétar rrugor té udhétaréve me mjete té shérbimit té rastit me autobuse,
té vendosura né vijim té:

- nenit 6 dhe 10 t& Marréveshjes mbi transportin ndérkombétar té rastit t& udhétaréve me
autobusé - Marréveshja Interbus.

(Vendi i I&shimit té librit) (Firma dhe vula e autoriteteve gé
kané autorizuar léshimin e librit)

(1). Belgjika (B), Danimarka (D), Gregia (GR), Spanja (E), Franca (F), Irlanda (1), Italia (1),
Luksenburgu (L), Holanda (NL), Portugalia (P), Mbretéria e Bashkuar (UK), Finlanda (FIN), Austria
(A), Suedia (S), Bullgaria (BG), Republika Ceke (CZ), Estonia (EST), Hungaria (H), Lituania (LT),
Letonia (LV), Polonia (PL), Rumania (RO), Republika Sllovake (SK), Sllovenia (SLO) do té
kompletohen.

(Letér me ngjyré jeshile: DIN A4 = 29.7x21cm)

(Fleta e bardhé e librit té listés sé udhétaréve-recto)

(Té shkruhet né gjuhén (ét) zyrtare ose né njé nga gjuhét zyrtare té Palés Kontraktuese ku éshté
vendosur operatori i transportit)

SHENIM | RENDESISHEM

I. Shérbimet gé mbulon Marréveshja Interbus jané si mé poshté:

1. Transportin ndérkombétar rrugor té udhétaréve té cdo kombésie me automjete té
shérbimeve té rastit:

- ndérmjet territoreve té dy Paléve Kontraktuese ose brenda pér brenda territorit té sé njéjtés
Palé Kontraktuese dhe gjithashtu kur lind nevoja gjaté transitit pérgjaté territorit t€ njé Pale tjetér
Kontraktuese apo territorit té njé shteti jokontraktues;

- transportin ndérkombétar rrugor té udhétaréve té kryer nga operatoré transporti pér llogari té



vet ose pér té treté, té vendosur kéta né territorin e njé Pale Kontraktuese né pérputhje me ligjet e késaj
Pale Kontraktuese dhe té kené njé licencé pér té kryer transporte té rastit ndékombétare me ané té
autobuséve;

- transportin ndérkombétar rrugor té udhétaréve duke pérdorur autobusé té regjistruar né
territorin e Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit, qé, pér arsye té strukturés dhe
pajisjeve té tyre, jané té pérshtatshém té transportojné mé tepér se nénté persona, duke pérfshiré dhe
drejtuesin.

2. Udhétime pa ngarkesé té autobuséve gé kané lidhje me kéto shérbime.

3. Pér géllime t& Marréveshjes Interbus, termi “territor i Palés Kontraktuese" mbulon, deri sa
béhet fjalé pér Komunitetin Europian, ato territore ku aplikohet Marréveshja nén kushtet e pércaktuara
né até Marréveshje.

4. Né Marréveshjen Interbus éshté pérjashtuar mundésia e operimit té shérbimit té rastit té njé
Pale Kontraktuese né territorin e njé tjetér Pale Kontraktuese.

5. Pérdorimi i autobuzéve té pércaktuar pér transport udhétarésh, pér transportin e mallrave
pér géllime tregtare pérjashtohet nga géllimi i késaj Marréveshjeje.

6. Marréveshja Interbus nuk ka lidhje me shérbimet private té rastit.

I1. Shérbimet ndérkombétare té rastit té pérjashtuara nga autorizimi né territorin e ¢do Pale
Kontraktuese, pérvecse né territorin e Palés Kontraktuese né té cilin éshté i vendosur operatori i
transportit nén kushtet e nenit 6 t& Marréveshjes Interbus, jané si mé poshté:

1. Udhétimet me dyer té€ mbyllura jané shérbimet gé kryhen nga i njéjti autobus, qgé
transporton té njéjtin grup njerézish gjaté gjithé udhétimit dhe gqé merr té njéjtin grup udhétarésh nga
pika e nisjes, i con né destinacion dhe i kthen pérséri né pikén e nisjes. Pika e nisjes éshté né territorin
e Palés Kontraktuese né té cilin éshté vendosur operatori i transportit.

2. Shérbimet gé kryejné udhétimin e vajtjes pa ngarkesé dhe udhétim me ngarkesé né kthim.
Pika e nisjes éshté né territorin e Palés Kontraktuese né té cilin eshté vendosur operatori i transportit.

3. Shérbimet gjaté té cilave udhétimi né vajtje éshté kryer pa ngarkesé dhe té gjithé udhétarét
jané marré né té njéjtén piké, duke pasur parasysh pérmbushjen e té paktén njé prej tre kushteve té
méposhtme:

a) udhétarét e grupuar né territorin e njé Pale Jokontraktuese ose té njé Pale Kontraktuese,
pérvecse né territorin e asaj Pale Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit ose né
territorin e asaj Pale ku ata kané hipur né automjet, gé jané grupuar nénkontrata transporti té béra para
arritjes sé tyre né territorin e Palés tjetér Kontraktuese. Udhétarét jané transportuar né territorin e Palés
Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit;

b) udhétarét gé jané sjellé mé paré nga i njéjti operator transporti né rrethanat e parashikuara
né pikén 2, né territorin e Palés Kontraktuese ku ata jané marré pérséri dhe transportuar né territorin e
Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit;

c) udhétarét jané ftuar té udhétojné né territorin e njé Pale tjetér Kontraktuese, shpenzimet e
sé cilés jané mbuluar nga personi gé ka béré ftesén. Udhétaré té tillé duhet té formojné njé grup
homogjen, gé nuk éshté formuar me géllimin e vetém té kryerjes sé kétij udhétimi specifik dhe qé
éshté sjellé né territorin e Palés Kontraktuese né té cilén éshté vendosur operatori i transportit.

4. Operimet transite népérmjet Paléve Kontraktuese né lidhje me shérbimet e rastit gé
pérjashtohen nga autorizimet, pérjashtohen gjithashtu nga autorizimet.

5. Autobusét e pangarkuar gé pérdoren ekskluzivisht pér zévendésimin e njé autobusi té
démtuar ose té prishur, duke kryer njé shérbim ndérkombétar gé mbulohet nga kjo Marréveshje,
pérjashtohen gjithashtu nga autorizimet.

Pér shérbime té kryera nga operatorét e transportit té vendosur né territorin e Komunitetit
Europian, pikat e nisjes dhe/apo pikat e destinacionit mund té jené né territorin e njé shteti anétar té
Komunitetit Europian, né menyre té pavarur nga Shteti Anétar, né té cilin autobusi eshté rregjistruar
apo né ményreé té pavarur nga Pala Kontraktuese, né té cilén ndodhet operatori i transportit.

3. Kushtet gé aplikohen pér autobusét

Autobusét gé kryejné shérbime té rastit té transportit ndérkombétar té mbuluara nga
Marréveshja Interbus do té pajtohen me standardet teknike té paragitura né nenin 5 dhe aneksin 2 té
késaj Marréveshje.

4. Informacion rreth plotésimit té listés sé udhétaréve

1. Pér ¢cdo udhétim té kryer si njé shérbim té rastit, operatori i transportit duhet té plotésojé njé



listé udhétarésh dhe njé dublikaté té saj para nisjes sé udhétimit.

Me géllim sigurimin e emrave té udhétaréve, operatori i transportit mund té pérdoré njé listé té
plotésuar gé& mé paré né njé fleté té vecanté (listé vetjake), e cila do t’i bashkéngjitet listés sé
udhétaréve. Vula e operatorit té transportit ose kur éshté e nevojshme firma e operatorit té transportit
ose ajo e drejtuesit té automjetit duhet té vihet né listén e udhétaréve dhe né listén vetjake.

Pér shérbime ku udhétimi i vajtjes éshté kryer pa ngarkesé, lista e udhétaréve mund té
plotésohet ashtu si¢ u pérmend me lart né kohén kur udhétarét merren né automjet.

Fleta e paré e listés sé udhétaréve duhet té mbahet né autobus ose pérgjaté gjithé udhétimit dhe
té tregohet sa heré qé kérkohet nga ¢do inspektor kontrolli i autorizuar.

2. Pér shérbimet ku udhétimi né vajtje éshté kryer pa ngarkesgé, gé u jemi referuar né pikén 4C
té listés sé udhétaréve, operatori i transportit duhet t’i bashkéngjisé dokumentet mbéshtetése té
paragitura mé poshté, dokumentit té kontrollit té€ udhétaréve:

- né rastet e pérmendura né pikén 4C1: kopja e kontratés sé transportit pér ato shtete gé¢ mund
ta kérkojné ose ndonjé dokument tjetér ekuivalent gé jep té dhéna té qarta pér kontratén (vecanérisht
vendin, shtetin dhe datén e mbarimit, vendin dhe datén kur jané transportuar udhétarét, vendin dhe
shtetin e destinacionit);

- pér shérbimet gé bien nén pikén 4C2, lista e udhétaréve gé éshté mbajtur né automjet gjaté
gjithé udhétimit té kryer me ngarkesé né udhétimin e vajtjes dhe pa ngarkesé né até té kthimit nga
operatori i transportit né ményré gé udhétarét té silleshin né territorin e Palés Kontraktuese ku u
morrén.

- pér shérbimet gé bien nén pikén 4C3, ftesa ose njé fotokopje e saj.

3. Gjaté shérbimeve té rastit, asnjé udhétar nuk mund té hipé ose té zbresé gjaté udhétimit,
vetém né raste té vecanta té autorizuara nga autoritetet kompetente; edhe né kété rast kérkohet
paragitja e njé autorizimi.

4. Transportuesi éshté i detyruar té sigurojé gé lista e udhétaréve éshté e sakté dhe e plotésuar
né ményrén e duhur. Lista duhet té plotésohet me germa té médha shtypi dhe me bojé gé nuk higet.

5. Libri i listés sé udhétaréve nuk éshté i transferueshém.

INTERBUS
(LISTA E UDHETAREVE-RECTO (vajtje) (Letér me ngjyré jeshile: DIN A4 = 29.7cm x 21cm)

(Té shkruhet né gjuhén(ét) zyrtare ose né njé nga gjuhét zyrtare “f ':-'*t?“t ----- o
té Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit) rHlistes se udh-ioo

(Shteti né té cilin éshté Iéshuar dokumenti)
- Shenja dalluese e vendit

= — =

Numri i ndenjésve té udhétaréve

Targa e automjetit

: i S B

Emri ose emri tregtar i operatorit té transportit =~ | e

@_&_, 2
'f_},'—\f_ll—l' S

Emri i drejtuesit ose drejtuesve té automjetit

Lloji i shérbimit (vini njé kryq né kutiné e duhur dhe shtoni informacionin plotésues)

A0y) V=N

(=) ,—Mn

A e s e s i

Udhétimi i vajtjes me ngarkesé

Udhétime me dyer t€ mbyllura Udhétimi i kthimit pa ngarkesé




* Vendi ku kané zbritur udhétarét
dhe shenja dalluese e shtetit.........
Udhétimi i vajtjes me ngarkesg, té gjithé udhétarét jané E._.._«mj
marré né té njéjtén piké dhe jané transportuar né vendin \
ku éshté i vendosur operatori i transportit l‘ﬁmﬂtﬂ
*Vendi ku kané zbritur udhétarét
dhe shenja dalluesé e shtetit......................cooeceennnie.
(a) Udnétarét jané grupuar nén kontratén e transportit kryer (me agjenci udhétimesh, shogaté), (Data)
(b) Udhétarét jané grupuar né territorin e:
C1 Palés
B0 e 1 =T PPN (141
eti)
- Palés Kontraktuese, i cili nuk é&shté territori i palés ku é&shté vendosur operatori i
L= 10151010} 1 1)
...... (Shteti)
(c) Vendi dhe Pala Kontraktuese ku jané marré
0o | T=] v T (Shteti)
(d)Té transportohen né territorin e Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i
LU= TS o To] 1 ) S PPV
...... (Shteti)
[ Kopja e kontratés sé transportit té jeté e bashkéngjitur (cf. Shénim i réndésishém, pika 4)
Udhétarét gé jané guar né destinacion jané marré e kthyer pérséri nga i njéjti operator transporti né territorin e
Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit
C2 [ Lista e udhétaréve pér udhétimin e vajtjes duhet té jeté e bashkéngjitur me até té kthimit
Udhétarét jané ftuar té udhétojné né.................................... (emri i lokalitetit dhe shtetit)
Kostoja e transportit éshté mbuluar nga personi gé ka dérguar ftesén dhe udhétarét kané formuar njé grup
homogjen, gé nuk éshté formuar me té vetmin synim pér té ndérmarré kété udhétim té vecanté.
C3 Dokumenteve té tjera duhet t’u bashkéngjitet dhe ftesa ose njé kopje e saj.
Grupi i udhétaréve mé pas do té sillet né territorin e Palés Kontraktuese ku éshté i vendosur operatori i
transportit.
Lista e udhétaréve-verso (kthim)
Itinerari Stacionet ditore
Datat Nga Né Km Km Pikat e
lokaliteti/vendi lokalitet/vend me ngarkesé pa ngarkesé kalimit té
kufirit

Lista e udhétaréve

1 22 43
2 23 44
3 24 45
4 25 46




5 26 47
6 27 48
7 28 49
8 29 50
6 |9 30 51
10 31 52
11 32 53
12 33 54
13 34 55
14 35 56
15 36 57
16 37 58
17 38 59
18 39 60
19 40 61
20 41 62
21 42 63
7 Data e mbushjes sé listés sé udhétaréve | Firma e transportuesit
Ndryshime té paparashikuara:
Kontrolli i vulave
(nése ka)

(Pika 6, nése éshté e nevojshme, mund té kompletohet né letér té vecanté, gé do té jeté e lidhur miré
me kété dokument.)

ANEKSI 4

MODEL FORMULAR PER APLIKIM PER NJE SHERBIM NDEKOMBETAR TE RASTIT
(Letér e bardhé — A4)

Té shkruhet né gjuhén(ét) zyrtare ose né njé nga gjuhét zyrtare té Palés Kontraktuese ku éshté
vendosur operatori i transportit)

APLIKIM PER NJE AUTORIZIM PER FILLIMIN E NJE SHERBIMI TE RASTIT

I kryer me autobusé ndérmjet Paléve Kontraktuese né pérputhje me nenin 7 té Marréveshjes mbi
transportin ndérkombétar té rastit té udhétaréve me autobusé (Marréveshja Interbus)

(Autoriteti kompetent i Palés Kontraktuese prej nga ku nis shérbimi, d.m.th. pika e paré e
marrjes sé udhétaréve)

1. Informacion rreth aplikantit pér autorizim:

(Fagja e dyté e aplikimit)

2. Qéllimi, arsyet dhe pérshkrimi i shérbimit té rastit:




a) Vendi i nisjes sé shérbimit:.................. Shtetiz.....oooooiii
b) Vendi i destinacionit té shérbimit:.......... Shtetiz...oooooviiiiii

(Vendi dhe data) (Firma e aplikantit)

(Fagja e treté e aplikimit)

SHENIM | RENDESISHEM

1. Operatorét e transportit do té plotésojné formén e aplikimit dhe té bashkéngjisin njé déshmi
gé té tregojé gé aplikanti ka leje t& ndérmarré transport me mjete té transportit té rastit, gé i referohet
neni 1(1), kryeradha e dyté e Marréveshjes Interbus.

2. Shérbimet e rastit pérvec atyre gé iu referohet neni 6 i Marréveshjes Interbus, do té jené
subjekt autorizimi d.m.th. shérbime pérvec kétyre qé jané paragitur mé poshté:

1. udhétime me dyer t& mbyllura, kéto jané udhétime ku i njéjti autobus transporton té njéjtin
grup udhétarésh pérgjaté gjithé udhétimit dhe i sjell ata pérséri né pikén nga ku ata u nisén. Vendi i
nisjes éshté né territorin e Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit;

2. shérbime gé kryejné udhétimin né vajtje me ngarkesé dhe até né kthim pa ngarkesé. Pika e
nisjes éshté né territorin e Palés Kontraktuese né té cilin éshté vendosur operatori i transportit;

3. shérbime gjaté té cilave udhétimi i vajtjes éshté kryer pa ngarkesé dhe té gjithé udhétarét
jané marré né té njéjtén piké, duke pérmbushur té paktén njé nga kushtet e méposhtme:

a) udhétarét e grupuar né territorin e njé pale jokontraktuese ose té njé Pale Kontraktuese
pérvegse né territorin e asaj Pale Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit ose né
territorin e asaj Pale ku ata kané hipur né automjet, gé jané grupuar nén kontrata transporti té béra para



arritjes sé tyre né territorin e Palés tjetér Kontraktuese. Udhétarét jané transportuar né territorin e Palés
Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit;

b) udhétarét gé jané sjellé mé paré nga i njéjti operator transporti né rrethanat e parashikuara
né pikén 2, né territorin e Palés Kontraktuese ku ata jané marré pérséri dhe transportuar né territorin e
Palés Kontraktuese ku éshté vendosur operatori i transportit;

¢) udhétarét jané ftuar té udhétojné né territorin e njé Pale tjetér Kontraktuese, shpenzimet e té
cilit jané mbuluar nga personi gé ka béré ftesén. Udhétaré té tillé duhet té pérbéjné njé grup homogjen,
gé nuk éshté krijuar me géllimin e vetém pér té kryer njé transport té veganté dhe gé sillet né territorin
e Palés Kontraktuese, né té cilén éshté vendosur operatori i transportit:

4. veprimet e transitit népérmjet Paléve Kontraktuese né lidhje me shérbimet té rastit gé jané
té pérjashtuara nga autorizimet do té pérjashtohen gjithashtu nga autorizimet.

5. autobusét pa ngarkesé té pérdoren ekskluzivisht pér zévendésimin e autobusit apo té
démtuar ose té prishur ndérkohé gé automjeti ishte duke kryer njé shérbim ndékombétar t& mbuluar
nga kjo Marréveshje do té pérjashtohen nga autorizimi.

Pér shérbime té kryera nga operatorét e transportit té vendosura né territorin e Komunitetit
Europian, pikat e nisjes dhe/apo pikat e destinacionit mund té jené né territorin e njé shteti anétar té
Komunitetit Europian, né ményré té pavarur nga shteti anétar né té cilin autobusi éshté regjistruar apo
né ményré té pavarur nga Pala Kontraktuese né té cilén ndodhet operatori i transportit.

3. Aplikimi do t’i béhet autoritetit kompetent t€ Palés Kontraktuese né té cilin shérbimi nis,
domethéné né pikén e paré té marrjes sé udhétaréve.

4. Autobusét gé do té pérdoren, do té regjistrohen né territorin e Palés Kontraktuese té
vendndodhjes sé operatorit té transportit.

5. Autobusét gé do té pérdoren pér transporte té rastit nén mbulimin e Marréveshjes Interbus,
do té plotésojné té gjitha standardet teknike té pércaktuara né nenin 2 té asaj Marréveshje.

ANEKSI 5
MODEL AUTORIZIMI PER SHERBIME TE RASTIT TE PALIBERALIZUARA

(Fagja e paré e autorizimit)
(Fleté me ngjyre rozé — A4)

Té shkruhet né gjuhén(ét) zyrtare ose né njé nga gjuhét zyrtare té Palés Kontraktuese, ku éshté
vendosur operatori i transportit)

PALA KONTRAKTUESE LESHUESE AUTORITETI KOMPETENT

- Shenja dalluese ndérkombétare 1 (Vula)

AUTORIZIMI NO. ......
pér njé shérbim té rastit ndékombétar té kryer ndérmjet dy Paléve Kontraktuese me autobusé
né pérputhje me nenin 7 t& Marréveshjes mbi transportin ndékombétar té rastit té udhétaréve me
autobus.
(Marréveshja Interbus)

0=
(Mbiemri, emri ose emri i operatorit té transportit)

P AN | (=1
] 110 (P

Tl o



(Vendi dhe data e Iéshimit) (Firma dhe vula e autoritetit qé ka Iéshuar autorizimin)

(1) Belgjika (B), Danimarka (D), Gregia (GR), Spanja (E), Franca (F), Irlanda (1), Italia (1),
Luksenburgu (L), Holanda (NL), Portugalia (P), Mbretéria e Bashkuar (UK), Finlanda (FIN), Austria
(A), Suedia (S), Bullgaria (BG), Republika Ceke (CZ), Estonia (EST), Hungaria (H), Lituania (LT),
Letonia (LV), Polonia (PL), Rumania (RO), Republika Sllovake (SK), Sllovenia (SLO) do té&
kompletohen.

(Fagja e dyté e autorizimit)

1. Qéllimi, arsyet dhe pérshkrimi i shérbimit té rastit:

2. Informacion rreth itinerarit;

a) Pika e nisjes sé shérbimit:.............ccceveeeenen. Shtetic oo,
b) Pika e destinacionit té shérbimit:...................... 1 05]

3. Data e pérgatitjes S& ShErbimit: ..........oooiiiiii e
4.Targa € aULODUSIE (V) v v e ittt e e et e e e e e

5. Kushte té tjera shtesé:

(Vula e autoritetit gé ka léshuar autorizimin)

(Fagja e treté e autorizimit)

Té shkruhet né gjuhén(ét) zyrtare ose né njé nga gjuhét zyrtare té Palés Kontraktuese ku
éshté vendosur operatori i transportit)

SHENIM | RENDESISHEM



1. Autorizimi éshté i vlefshém gjaté gjithé udhétimit. Ky autorizim mund té pérdoret vetém
nga operatori i transportit emri dhe targa e automijetit té té cilit jané shénuar mbi té.

2. Autorizimi do té mbahet né automjet gjaté gjithé udhétimit dhe do té paraqitet sa heré gé do
té kérkohet nga autoritetet e autorizuara.

3. Kétij autorizimi duhet t’i bashkélidhet dhe lista e udhétaréve.

Modeli i deklaratés pér t’u béré nga Palét Kontraktuese té Interbusit né lidhje me nenin 4 dhe
Aneksin 1

Kushtet qé aplikohen ndaj operatoréve té transportit té udhétaréve

DekKlaraté Nga.........ocovveveiieiiiiie e, (Emri i Palés Kontraktuese)

Lidhur me nenin 4 dhe aneksin 1

1. Tre kushtet e vendosura né titullin i té direktivés sé Késhillit 96/26/EC e datés 29 prill 1996
mbi pranimin e zénies sé operatorit té transportit rrugor té udhétaréve dhe té mallrave dhe njohja e
pérbashkét e diplomave, certifikatave dhe evidencave té tjera té kualifikimeve zyrtare pér té lehtésuar
pér kéta operatoré, té drejtén pér té qené té liré pér t'u organizuar né operacione transporti kombétare
dhe ndékombétare (Gazeta Zyrtare e Vendeve té Komunitetit Europian L 124 i datés 23.5.1996, p.1),
ndryshuar sé fundmi nga direktiva e Késhillit 98/76/EC e datés 1 tetor 1998, (Gazeta Zyrtare e
Vendeve té Komunitetit Europian L 277 e datés 14.1.1998, p.17);

a) jané futur né legjislacionin kombétar me

2. Pérsa i pérket kushteve gé lidhen me “pozitén e duhur financiare”, legjislacioni vendos se
operatori i transportit duhet té keté kapital té& disponueshém dhe rezerva té paktén:

-EURO...............(0se té njéjtén shumé né valuté kombétare) pér automjet té pérdorur ose

-EURO............... (ose té njéjtén shumé né valuté kombétare) pér ndenjése té autobuséve té
transportit té pérdorur nga operatori i transportit.

Parashikohet gé shuma e “pozités sé duhur financiare” do t’i pérshtatet kérkesave té direktivés
96/26/EC mé ............... (data, ose jo mé voné se 1.1.2005).
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